
 

ГЮЛИСТАНСКИЙ ТРАКТАТ – МЕЖГОСУДАРСТВЕННЫЙ АКТ ЦЕССИИ ИРАНОМ 
ТЕРРИТОРИИ КАРАБАХА РОССИИ  

 
12 октября 1813 г.  

 

 
Во Имя Господа Всемогущего 
Его Императорское Величество Всепресветлейший и Державнейший 

Великий Государь Император и Самодержец Всероссийский* и Его 
Величество Падишах, Обладатель и Повелитель Персидского Государства**, 
по Высокомонаршей любви Своей к обоюдным Их подданным, имея 
искреннее взаимное желание положить конец бедствиям войны, сердцу Их 
противной, и восстановить на прочном основании твердый мир и добрую 
соседственную дружбу, существовавшую издревле между Империей 
Всероссийскою и Персидским Государством, рассудили за благо назначить 
для сего праведного и спасительного дела Полномочными Своими: Его 
Величество Император Всероссийский, Превосходительного Николая 
Ртищева, Своего Генерал-Лейтенанта, Главнокомандующего войсками в 
Грузии и на Кавказской линии и проч., а Его Величество Шах Персидский, 
Своего Высокостепенного и Высокопочтенного Мирзу-Абул-Хассан-Хана, 
бывшего чрезвычайным посланником при Дворах Турецком и Английском, 
избранного между Персидскими Начальниками, ближайшего Чиновника 
своего Государя, Советника Тайных дел Высочайшего Персидского Двора, 
происходящего из Визирской фамилии, Хана второго класса при Дворе 
Персидском и имеющего от своего Государя отличную милость, состоящую в 
кинжале и сабле, бриллиантами украшенных, в шалевом платье и 
лошадином уборе, осыпанном бриллиантами; вследствие чего, Мы 
вышепоимянованные уполномоченные съехавшись Карабахского владения в 
урочище Гюлистан при речке Зейве и по размене полномочий, рассмотрев 
каждый со своей стороны все касающееся до постановляемого нами от 
имени Великих наших Государей мира и дружбы, в силу данной нам власти и 
Высочайших полномочий, постановили и утвердили на вечные времена 
следующие статьи: 

Ст. I. Вражда и несогласия, существовавшие доселе между Российскою 
Империей и Персидским Государством, прекращаются отныне впредь сим 
трактатом, и да будет вечный мир, дружба и доброе согласие между Его 
Императорским Величеством Самодержцем Всероссийским и Его 
Величеством Шахом Персидским, Их наследниками и преемниками 
Престолов и обоюдными их Высокими Державами. 



Ст. II. Поелику чрез предварительные сношения между двумя Высокими 
Державами, взаимно соглашеннось уже, чтобы постановить мир на 
основании Status quo ad presentem, то есть, дабы каждая сторона осталась 
при владении теми землями, Ханства и владениями, какие ныне находятся в 
совершенной их власти, то границею между Империей Всероссийскою и 
Персидским Государством, от сего времени впредь, да будет следующая 
черта: начиная от урочища Одина-Базара прямою чертою чрез Муганскую 
степь до Едибулукского брода на реке Араксе, оттоль вверх по Араксу до 
впадения в оную речки Кананакчай, далее же правою стороною речки 
Кананакчая до хребта Мигринских гор и оттуда продолжая черту межами 
Ханств: Карабагского и Нахичеванского хребтом Алагезских гор до урочища 
Даралагеза, где соединяются межи Ханств: Карабагского, Нахичеванского, 
Ериванского и части Елисаветпольского округа (бывшего Ганжинского 
Ханства), потом, от сего места межою, отделяющею Ериванское Ханство от 
земель Елисаветпольской округи, также Шамшадильской и Казахской до 
урочища Эшок-Мейдана, и от оного хребтом гор по течению правой стороны 
речки и дороги Гимзачимана по хребту уже Бамбакских гор до угла межи 
Шурагельской; от сего же угла до верху снеговой горы Алагеза, а отсель по 
хребту гор межою Шурагельскою, между Мастарасом и Артиком до речки 
Арпачая. Впрочем, как Талышинское владение в продолжении войны 
переходило из рук в руки, то границы сего Ханства со стороны Зинзелей и 
Ардавиля, для большей верности, определены будут по заключении и 
ратификации сего Трактата избранными с обеих сторон Комиссарами со 
взаимного согласия, кои под руководством Главнокомандующих с обеих 
сторон сделают верное и подробное описание земель, деревень и ущелий, 
также рек, гор, озер и урочищ, кои до настоящего времени находятся в 
действительной власти каждой стороны, и тогда определится черта границ 
Талышинского Ханства на основании Status quo ad presentem, таким 
образом, чтобы каждая сторона осталась при своем владении. Равным 
образом и в вышеупомянутых границах, ежели что перейдет за черту той или 
другой стороны, то по разобрании Комиссарами обеих Высоких Держав, 
каждая сторона, на основании Status quo ad presentem***, доставить 
удовлетворение.  

Ст. III. Его Шахское Величество, в доказательство искренней приязни 
Своей к Его Величеству Императору Всероссийскому, сим торжественно 
признает, как за себя, так и за Высоких Преемников Персидского престола, 
принадлежащими в собственность Российской Империи Ханства: 
Карабагское и Ганжинское, обращенное ныне в провинцию под названием 
Елисаветпольской; также Ханства: Шекинское, Ширванское, Дербентское, 
Кубинское, Бакинское и Талышенское с теми землями сего Ханства, кои ныне 
состоят во власти Российской Империи. Притом весь Дагестан, Грузию с 
Шурагельскою провинциею, Имеретию, Гурию, Мингрелию и Абхазию, 



равным образом все владения и земли, находящиеся между постановленной 
ныне границей и Кавказской линией, с прикосновенными к сей последней и 
к Каспийскому морю землями и народами. 

Ст. IV. Его Величество Император Всероссийский, в оказание взаимной 
приязненности своей к Его Величеству Шаху Персидскому, и в 
доказательство искреннего желания Своего видеть в Персии, сем соседнем 
Ему Государстве, самодержавие и господственную власть на прочном 
основании, сим торжественно за Себя и Преемников Своих обещает тому из 
сыновей Персидского Шаха, который от него назначен будет Наследником 
Персидского Государства, оказывать помощь в случае надобности, дабы 
никакие внешние неприятели не могли мешаться в дела Персидского 
Государства и дабы, помощью Высочайшего Российского Двора, Персидский 
Двор был подкрепляем. Впрочем, если по делам Персидского Государства 
произойдут споры между Шахскими сыновьями, то Российская Империя не 
войдет в оные до того времени, пока владеющий тогда Шах не будет просить 
об оной. 

Ст. V. <...> 
Ст. VI. Всех пленных обеих сторон, взятых в сражении, или обывателей, 

захваченных в плен Христиан и других законов, следует отпустить сроком в 
три месяца после заключения и подписания Трактата, снабдив с каждой 
стороны продовольствием и дорожными издержками до Караклиса, где 
пограничные Начальники, для принятия пленных, взаимно между собою 
снесутся. Бежавшим же своевольно или по преступлениям предоставляется 
свобода возвратиться в Отечество свое всем, кои добровольно того 
пожелают, а кто не пожелает возвратиться, какой бы нации ни был, тех не 
принуждать. Притом бежавшим с обеих сторон даруется амнистия или 
прощение. 

Ст. VII, VIII, IХ, Х <...> 
Cт. XI. По подписании сего Трактата уполномоченные обеих Высоких 

Держав взаимно и без отлагательства отправят во все места надлежащее о 
сем известие и повеления о немедленном всюду прекращении военных 
действий. 

Настоящий Трактат вечного мира, в двух равногласных экземплярах с 
Персидским переводом писанный и вышеозначенными обеих Высоких 
договаривающихся сторон Уполномоченными подписанный, печатьми их 
утвержденный и взаимно ими размененный имеет быть со стороны Его 
Величества Императора Всероссийского и со стороны Его Величества Шаха 
Персидского утвержден и ратификован торжественными Ратификациями за 
подписаниями своеручными Их Величеств. 

Доставление же оных ратификованных сего Трактата экземпляров имеет 
последовать взаимно присылкою от Высоких сих Дворов к вышесказанным 
их Уполномоченным сроком через три месяца. 



Заключен в Российском лагере Карабагского владения в урочище 
Гюлистане при речке Зейве, в лето от Рождества Христова 1813, месяца 
Октября 12 дня, а по Персидскому исчислению 1228, месяца Шавалла 29 дня. 

 

Т. Юзефович. Договоры России с Востоком. СПб. 1869.  

 
* Александр I (1801–1825, р. 1777г.). 
** Фетх-Али-Шах (1797–1834, р. 1762г.) 

*** Положение, существующее к настоящему времени, (лат.) 
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